
                                                                                                                                                                          

Filière de Traduction      Emploi du temps     1 ère année Master S 1/  G01  salle 15                         

14H00 A 15H30 11H30 A 13H00 10H00 A 11H30 08H30 A 10H00  

 

Méthodologie de la recherche 
documentaire 

Mr belarbi 

Bases Linguistiques 
(Français) 

Mme benaissa 

 DIMANCHE 

Environnement 
informatique 

Mr belguernine 

Histoire de L'art et du 
Patrimoine  Algérien 

Mr ramdani 

Connaissance et lecture des 
paysages, des sites et des 

villes 

Mr benkhenafou 

Bases Linguistiques 

(Arabe) 

Mr derragui 

LUNDI 

 

Terminologie du patrimoine 
et du tourisme 

Mme  grine 

Traduction AR/ANG/AR 

M. benmehdi 

Théories et techniques de 
traduction 

Mme bereksi 

MARDI 

 
 

 

Traduction Ar/Fr/Ar 

Mme bereksi 

Bases Linguistiques 
(Anglais) 

M.kerma 

MERCREDI 

 

 

 

 



Filière de Traduction      Emploi du temps     1 ère année Master S1/  G02 

 

14H00 A 15H30 11H30 A 13H00 10H00 A 11H30 08H30 A 10H00  

 

Bases Linguistiques 
(Français) 

Mme benaissa 

s-17 

Méthodologie de la recherche 
documentaire 

Mr belarbi 

S 11 

 DIMANCHE 

Histoire de L'art et du 
Patrimoine  Algérien 

Mme ramdani 

s-18 

Environnement 
informatique 

Mr belguernine 

s-32 

Bases Linguistiques 

(Arabe) 

Mr derragui 

Connaissance et lecture des 
paysages, des sites et des 

villes 

Mr benkhenafou 

s-16 

LUNDI 

 

Traduction AR/ANG/AR 

Mr benmehdi 

S-4 

 

Terminologie du patrimoine et 
du tourisme 

Mme  grine 

s-11 

Théories et techniques de 
traduction 

Mme brixi 

s-16 

MARDI 

Terminologie du e  

Bases Linguistiques (Anglais) 

Mr kerma 

S14 

Mme brixi Traduction 
AR/FR/AR 

 

s-12 

MERCREDI 

 



 

Filière de Traduction Emploi du temps   2 éme année Master Semestre 03 / G02  salle 14 

 

15H30 A 17H00 14H00 A 15H30 11H30 A 13H00 10H00 A 11H30 08H30 A 10H00  

  

Techniques de rédaction du 
mémoire  (Arabe) 

Mr : Derragui 

Traduction orale dans les 
sites 

Mr. benkhenafou 

 DIMANCHE 

  

Critique de traduction 
Ar/Ang/Ar 

Mr : benmehdi 

Critique et évaluation   
Ar/Fr/Ar 

Mme : grine 

Techniques de 
rédaction sur Word 

Mr YOUCEF 

LUNDI 

Techniques de 
rédaction du mémoire  
                       (français) 

Mr : belarbi 

Traduction orale 
Ar/ANG/Ar 

Mme :RAMDANI 

Autonomie –adaptation et 
auto-évaluation                     

          Mr : belguernine 
  MARDI 

   
Traduction orale  Ar/FR/Ar 

Mr : Benaissa 

Techniques de guidage 

MR 
BENABDELMOUMENE 

 

 

MERCREDI 



Filière de Traduction Emploi du temps   2 eme année Master Semestre 03 / G01  salle 13 

 

15H30 A 17H00 14H00 A 15H30 11H30 A 13H00 10H00 A 11H30 08H30 A 10H00  

  

Traduction orale dans les 
sites 

Mr :Benkhenafou 

 

Techniques de rédactions 
du mémoire ( Arabe) 

Mr :derragui 

 

 

Techniques de 
rédaction sur Word 

Mr youcef 

 

DIMANCHE 

  

Critique et évaluation    
Ar/Fr/Ar 

Mme :Grine 

 

Critique de traduction 
Ar/Ang/Ar 

Mr :benmehdi 

 

Techniques de 
guidage 

Mr beabdelmoumen 

 

LUNDI 

 

Techniques de rédaction 
du mémoire (francais) 

Mr : Belarbi 

 

Traduction orale  
Ar/ang/Ar 

Mr :ramdani 

 

Autonomie –adaptation et 
auto-évaluation 

Mr :Belguernine 

 

 MARDI 

  
Traduction orale Ar/Fr/Ar 

Mme :  BENAISSA 

 

 

 

 

 

MERCREDI 

 

   


